Julio 28, 2014

Sefior
Representante Legal
FOSFORERA ECUATORIANA S.A.

Presente.-

De mis consideraciones:

Por medio de la presente comunicacion cumplo en informar que en Julio 28, 2014, se ha
procedido con la siguiente transferencia de acciones correspondientes al capital de la
compaiiia Fosforera Ecuatoriana S.A.

CEDENTE CESIONARIO TiTULO No. ACCIONES VALOR (USS)

823 % 20,312 ' 812,48

‘ Juxama Industrial

| Antoine Pio de | Holdiies s |
Castellane Marcos | 0 |- ; o _
‘ ‘ Limited Partnership 774 2,500 100

Particular que comunico para los fines legales consiguientes.

Atentamente,

Antoine Pio de Castellane Marcos
Cedente

JUXAMA INDUSTRIAL HOLDINGS
LIMITED PAR!A’PR SHIP

Vu par le Notaire

A :
soussigné, pour la certification ;
matérielle de la signature de f{g‘v«m&,@%—
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Poder Especial

El signatario, representante debidamente autorizado de Juxama Industrial Holdings Limited
Partnership (ahora y en adelante a quien se le podrd denominar “Sociedad Limitada™), es una
Sociedad Limitada establecida y sujeta a las leyes de la provincia de la Columbia Britanica,
representada por su Socio General Klebb Investments Ltd., teniendo registrado su domicilio en
2900-1055 Dunsmuir Street, Vancouver, Columbia Britanica, Canadd, y registrada en el Registro
de Companias de la Columbia Britanica con el nimero LP637231 (ahora y en adelante a quien se
le podra denominar como ¢l “Mandante™) , por medio de la presente autoriza y nombra a
Christian Abel Baquerizo Paladines (Fecha de nacimiento: Junio 14, 1980: ecuatoriano, con
nimero de pasaporte 0919038257), y a Darwin Joseph Soto Alcivar (Fecha de nacimiento:
Agosto 10, 1973; ecuatoriano, con nimero de pasaporte 0801667395) (ahora y en adelante
colectivamente denominados “*Los Mandatarios™), actuando cualquiera de ellos individualmente
en pleno poder, en nombre. de la Sociedad Limitada en relacion con los siguientes asuntos:

» Contestar demandas en nombre de la Sociedad Limitada.

o Suscribir la némina de socios o accionistas de una compafiia extranjera que sea miembro
o accionista de una companiia Ecuatoriana.

* Representar ante la administracion de las compaiiias en las cuales la Sociedad Limitada
sea propietaria de acciones,

e Representar a la Sociedad Limitada en cualquier acto atribuible a ella, en calidad de
cesionario en la transferencia de las acciones del capital social de Sociedad Agricola ¢
Industrial San Carlos S.A., Inversancarlos S.A. y Fosforera Ecuatoriana S.A. a favor de
la Sociedad Limitada.

« Cumplir con todas las obligaciones establecidas por la ley o que se establezcan para
compaiiias extranjeras y entidades que son accionistas de compaiiias Ecuatorianas.

El Mandante da asi plenos poderes a cada uno de los mandatarios para que individualmente
puedan firmar todos los documentos o hacer todos los actos necesarios y/o Gtiles en cuanto a la
actuacion de este poder especial aun cuando no hayan sido especificamente indicados,
comprometiéndose a ratificar y confirmar tales actos y firmas de ser nécesario.

El Mandante se compromete a indemnizar totalmente a cada uno de los Mandatarios en contra de
todos los reclamos, pérdidas. costos, gastos, dafos o responsabilidades en las que ellos puedan
incurrir como resultado de cualquier accion tomada por ¢llos de buena fe, de conformidad con
este poder especial (incluidos los costos incurridos para hacer cumplir este poder especial).

Este poder especial serda valido solamente para las cuestiones antes mencionadas, hasta su
revocacion,

Dado en Paris, en Julio 10, 2014

JUXAMA INDUSTRIAL HOLDINGS LIMITED PARTNERSHIP
Como su socio general:

KLEBB INVESTMENTS LTD.
Representado por: (Firma)
LAURENT MARCEL MOURY

(Sello y firma del notario)

%ﬁﬁlﬁﬁaﬂgﬁi;
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POWER OF ATTORNEY |

The undersigned, duly authorized representative of Juxama Industrial Holdings Limited
Partnership (hereinafter referred to as the “Limited Partnership”), a limited partnership established
and govemed by the laws of the Province of British Columbia, represented by its general partner
Klebb Investments Ltd., having its registered address at 2900-1055 Dunsmuir Street, Vancouver,
British Columbia, Canada, and registered with the British Columbia Registrar of Companies under
number LP637231 (hereinafter referred to as the “Grantor”), does hereby authorize and appoint
Christian Abel Baguerizo Paladines (date of birth: June 14, 1980; Ecuadorian passport number:
0919038257) and Darwin Joseph Soto Alcivar (date of birth: August 10, 1973; Ecuadorian passport
number: 0801667395) (hereinafter referred to collectively as the “Proxyholders™), acting either of
them individually, to act in full power for, on behalf of, and in the name of the Limited Partnership in
relation to the following matters:

« Reply to lawsuits on behalf of the Limited Partnership.

« Subscribe to the list of partners and shareholders of a foreign company which is a member or
sharcholder of an Ecuadorian company.

« Represent before the management of companies in which the Limited Partnership owns
shares.

= Represent in any act attributable to the Limited Partnership, as transferce in the transfer of
shares of the capital stock of Sociedad Agricola e Industrial San Carlos S.A., Inversancarlos
S.A. and Fosforera Ecuatoriana S.A. to the Limited Partnership.

« Comply with all obligations established by law or which may be established for foreign
companies and entities that are sharcholders of Ecuadorian companies.

The Grantor gives as well full powers to each of the Proxyholders to individually sign all documents
or do all acts necessary or useful in respect of the performance of this power of attorney even though
not specifically indicated, undertaking to ratify and confirm such acts and signatures if need be.

The Grantor undertakes to indemnify each of the Proxyholders fully against all claims, losses, costs,
expenses, damages or liabilities which they sustain or incur as a result of any action taken by them in

good faith pursuant to this power of attorney (including any costs incurred in enforcing this power of
attorney).

This power of attomey shall be valid for the above matters only, until its revocation.
.,

Given in i'f,s ﬂ,g s om Julylﬂ, 2014.

JUXAMA INDUSTRIAL HOLDINGS
LIMITED PARTNERSHIP
By its general partner:

Vu par le Notaife
soussigné, pour la certifi
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Republique frangarse E @U\ A TEw
Leé présent acte public

2. n eté sigué par.. 39 we T @/} ..................

5 3. mzissant en quahte TR R e A

| 4. ew revém du sceawtimbre de.... Sonétude

Altieste
5. a Panis

T LT 3 :f E::p\ Eﬁ'l‘e

par e Procureur genéral prés la Cour d'appel de Paris

5 -on- n° _, ...... GLf MY e, B S T
1 " Miche! LBRRHRET
Avgcat Sénérat |

R dpam{le cq:{ﬂrme sendement authenticité de la signature, du scean an
| e i {t‘?ﬂrume‘m‘ Elle ne signifie pas gue le contenn du document est
i % T conwenh que lo République francaise approuve son contenn”

[.s conforme al original ¢
Lo Certificoy
(..u.w.-qml.... .
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Yo, ERNESTO XAVIER BEJAR ANDRADE, portador de la cédula de ciudadania
No.091797457-8, por mis propios y personales derechos de manera libre y voluntaria, advertido
de las penas de perjurio o falso juramento que contempla el Codigo Orgénico Integral Penal,
DECLARO bajo juramento que domino el idioma inglés y que he realizado la traduccion del
poder especial  otorgado  por JUXAMA INDUSTRIAL HOLDINGS LIMITED
PARTNERSHIP a favor de los sefiores Christian Abel Baguerizo Paladines de cédula de
ciudadania No.091903825-7; y , Darwin Joseph Soto Alcivar de cédula de ciudadania
No.080166739-5, especificamente declarofque lo traducido es fiel y exacto al texto original.

P s s - e
————

ERNESTO XAVIER BEJAR ANDRADE
C.C. N0.091797457-8
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; INSTRUCCION visIv ‘.
APELLIDOS ¥ NOMBRES DEL PADRE
BEJAR ARGOTE CESAR LUIS
APELLIDOS Y NOMERES DE LA MADRE
ANDRADE SAN LUCAS PATRICIA VERONICA
GUAYAQUIL ‘
2014-03-12 +
2026-03-12 FIRMA DEL GOBIERNO
CORP. REG, CIVIL DE GUAYAQUIL GEMERAL SECCIONAL

IDECUDDTITITLETBCC<<CCCCd<CCLC<K
930427M260312ECUCL<CCLLLLLLLL<KL
BEJAR<ANDRADE<<ERNESTO<XAVIER<

by e oy S
l%NOTARIANﬁZ 1
i Vigesimg Sct2va de Guayadul S94 |
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m CERTINCADO G YOTAL N
ELECCIONES SICOIONALES 23-FE8- 1018
004 - 0029 0917974578

RUMERQ DE CERTIFIGADO CEDULA
BEJAR ANDRADE ERNESTO XAVIER




Julio 28, 2014

Sefior
Representante Legal
FOSFORERA ECUATORIANA S.A.

Presente.-

De mis consideraciones:

Por medio de la presente comunicacion cumplo en informar que en Julio 28, 2014, se ha
procedido con la siguiente transferencia de acciones correspondientes al capital de la
compaiiia Fosforera Ecuatoriana S.A.

CEDENTE CESIONARIO TiTULO No. ACCIONES VALOR (USS)

823 % 20,312 ' 812,48

‘ Juxama Industrial

| Antoine Pio de | Holdiies s |
Castellane Marcos | 0 |- ; o _
‘ ‘ Limited Partnership 774 2,500 100

Particular que comunico para los fines legales consiguientes.

Atentamente,

Antoine Pio de Castellane Marcos
Cedente

JUXAMA INDUSTRIAL HOLDINGS
LIMITED PAR!A’PR SHIP

Vu par le Notaire

A :
soussigné, pour la certification ;
matérielle de la signature de f{g‘v«m&,@%—
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Poder Especial

El signatario, representante debidamente autorizado de Juxama Industrial Holdings Limited
Partnership (ahora y en adelante a quien se le podrd denominar “Sociedad Limitada™), es una
Sociedad Limitada establecida y sujeta a las leyes de la provincia de la Columbia Britanica,
representada por su Socio General Klebb Investments Ltd., teniendo registrado su domicilio en
2900-1055 Dunsmuir Street, Vancouver, Columbia Britanica, Canadd, y registrada en el Registro
de Companias de la Columbia Britanica con el nimero LP637231 (ahora y en adelante a quien se
le podra denominar como ¢l “Mandante™) , por medio de la presente autoriza y nombra a
Christian Abel Baquerizo Paladines (Fecha de nacimiento: Junio 14, 1980: ecuatoriano, con
nimero de pasaporte 0919038257), y a Darwin Joseph Soto Alcivar (Fecha de nacimiento:
Agosto 10, 1973; ecuatoriano, con nimero de pasaporte 0801667395) (ahora y en adelante
colectivamente denominados “*Los Mandatarios™), actuando cualquiera de ellos individualmente
en pleno poder, en nombre. de la Sociedad Limitada en relacion con los siguientes asuntos:

» Contestar demandas en nombre de la Sociedad Limitada.

o Suscribir la némina de socios o accionistas de una compafiia extranjera que sea miembro
o accionista de una companiia Ecuatoriana.

* Representar ante la administracion de las compaiiias en las cuales la Sociedad Limitada
sea propietaria de acciones,

e Representar a la Sociedad Limitada en cualquier acto atribuible a ella, en calidad de
cesionario en la transferencia de las acciones del capital social de Sociedad Agricola ¢
Industrial San Carlos S.A., Inversancarlos S.A. y Fosforera Ecuatoriana S.A. a favor de
la Sociedad Limitada.

« Cumplir con todas las obligaciones establecidas por la ley o que se establezcan para
compaiiias extranjeras y entidades que son accionistas de compaiiias Ecuatorianas.

El Mandante da asi plenos poderes a cada uno de los mandatarios para que individualmente
puedan firmar todos los documentos o hacer todos los actos necesarios y/o Gtiles en cuanto a la
actuacion de este poder especial aun cuando no hayan sido especificamente indicados,
comprometiéndose a ratificar y confirmar tales actos y firmas de ser nécesario.

El Mandante se compromete a indemnizar totalmente a cada uno de los Mandatarios en contra de
todos los reclamos, pérdidas. costos, gastos, dafos o responsabilidades en las que ellos puedan
incurrir como resultado de cualquier accion tomada por ¢llos de buena fe, de conformidad con
este poder especial (incluidos los costos incurridos para hacer cumplir este poder especial).

Este poder especial serda valido solamente para las cuestiones antes mencionadas, hasta su
revocacion,

Dado en Paris, en Julio 10, 2014

JUXAMA INDUSTRIAL HOLDINGS LIMITED PARTNERSHIP
Como su socio general:

KLEBB INVESTMENTS LTD.
Representado por: (Firma)
LAURENT MARCEL MOURY

(Sello y firma del notario)

%ﬁﬁlﬁﬁaﬂgﬁi;
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POWER OF ATTORNEY |

The undersigned, duly authorized representative of Juxama Industrial Holdings Limited
Partnership (hereinafter referred to as the “Limited Partnership”), a limited partnership established
and govemed by the laws of the Province of British Columbia, represented by its general partner
Klebb Investments Ltd., having its registered address at 2900-1055 Dunsmuir Street, Vancouver,
British Columbia, Canada, and registered with the British Columbia Registrar of Companies under
number LP637231 (hereinafter referred to as the “Grantor”), does hereby authorize and appoint
Christian Abel Baguerizo Paladines (date of birth: June 14, 1980; Ecuadorian passport number:
0919038257) and Darwin Joseph Soto Alcivar (date of birth: August 10, 1973; Ecuadorian passport
number: 0801667395) (hereinafter referred to collectively as the “Proxyholders™), acting either of
them individually, to act in full power for, on behalf of, and in the name of the Limited Partnership in
relation to the following matters:

« Reply to lawsuits on behalf of the Limited Partnership.

« Subscribe to the list of partners and shareholders of a foreign company which is a member or
sharcholder of an Ecuadorian company.

« Represent before the management of companies in which the Limited Partnership owns
shares.

= Represent in any act attributable to the Limited Partnership, as transferce in the transfer of
shares of the capital stock of Sociedad Agricola e Industrial San Carlos S.A., Inversancarlos
S.A. and Fosforera Ecuatoriana S.A. to the Limited Partnership.

« Comply with all obligations established by law or which may be established for foreign
companies and entities that are sharcholders of Ecuadorian companies.

The Grantor gives as well full powers to each of the Proxyholders to individually sign all documents
or do all acts necessary or useful in respect of the performance of this power of attorney even though
not specifically indicated, undertaking to ratify and confirm such acts and signatures if need be.

The Grantor undertakes to indemnify each of the Proxyholders fully against all claims, losses, costs,
expenses, damages or liabilities which they sustain or incur as a result of any action taken by them in

good faith pursuant to this power of attorney (including any costs incurred in enforcing this power of
attorney).

This power of attomey shall be valid for the above matters only, until its revocation.
.,

Given in i'f,s ﬂ,g s om Julylﬂ, 2014.

JUXAMA INDUSTRIAL HOLDINGS
LIMITED PARTNERSHIP
By its general partner:

Vu par le Notaife
soussigné, pour la certifi
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Republique frangarse E @U\ A TEw
Leé présent acte public

2. n eté sigué par.. 39 we T @/} ..................

5 3. mzissant en quahte TR R e A

| 4. ew revém du sceawtimbre de.... Sonétude

Altieste
5. a Panis

T LT 3 :f E::p\ Eﬁ'l‘e

par e Procureur genéral prés la Cour d'appel de Paris

5 -on- n° _, ...... GLf MY e, B S T
1 " Miche! LBRRHRET
Avgcat Sénérat |

R dpam{le cq:{ﬂrme sendement authenticité de la signature, du scean an
| e i {t‘?ﬂrume‘m‘ Elle ne signifie pas gue le contenn du document est
i % T conwenh que lo République francaise approuve son contenn”

[.s conforme al original ¢
Lo Certificoy
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Yo, ERNESTO XAVIER BEJAR ANDRADE, portador de la cédula de ciudadania
No.091797457-8, por mis propios y personales derechos de manera libre y voluntaria, advertido
de las penas de perjurio o falso juramento que contempla el Codigo Orgénico Integral Penal,
DECLARO bajo juramento que domino el idioma inglés y que he realizado la traduccion del
poder especial  otorgado  por JUXAMA INDUSTRIAL HOLDINGS LIMITED
PARTNERSHIP a favor de los sefiores Christian Abel Baguerizo Paladines de cédula de
ciudadania No.091903825-7; y , Darwin Joseph Soto Alcivar de cédula de ciudadania
No.080166739-5, especificamente declarofque lo traducido es fiel y exacto al texto original.

P s s - e
————

ERNESTO XAVIER BEJAR ANDRADE
C.C. N0.091797457-8
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; INSTRUCCION visIv ‘.
APELLIDOS ¥ NOMBRES DEL PADRE
BEJAR ARGOTE CESAR LUIS
APELLIDOS Y NOMERES DE LA MADRE
ANDRADE SAN LUCAS PATRICIA VERONICA
GUAYAQUIL ‘
2014-03-12 +
2026-03-12 FIRMA DEL GOBIERNO
CORP. REG, CIVIL DE GUAYAQUIL GEMERAL SECCIONAL

IDECUDDTITITLETBCC<<CCCCd<CCLC<K
930427M260312ECUCL<CCLLLLLLLL<KL
BEJAR<ANDRADE<<ERNESTO<XAVIER<
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Julio 28, 2014

Sefior

Representante Legal

FOSFORERA ECUATORIANA S.A.
Presente.-

De mis consideraciones:

Por medio de la presente comunicacion cumplo en informar que en Julio 28, 2014, se ha
procedido con la siguiente transferencia de acciones correspondientes al capital de la
compaiiia Fosforera Ecuatoriana S.A.

CEDENTE CESIONARIO TiTULO No.

ACCIONES VALOR (USS)

5 ial 824 20313 812,52
Clumntal Maria de Juxama II:ldUStI'la
Castellane Marcos Holdings

Limited Partnership 775 2,500 100

Particular que comunico para los fines legales consiguientes.

Atentamente,

_—

Antoine Pio de Castellane Marcos

En representacion de Chantal Maria de
Castellane Marcos

Cedente

Vu par le Notaire
sousmgné pour la certification
maténelle e la _S|gn§ ture de




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1 961)\%\

Le présent acte public

4

2. a été signé par.... X5+, S? V\‘{—T'QQ..J ..... S
3. agissant en qualité de...Notaire..............................

4. est revétu du sceaw/timbre de...Sonétude

6 derrs B2 SER 200

. par le Procureur général prés la CO‘r d'appel de Paris

_ sous n° ;6 QL‘-L’%...'. .......... MICheI !T‘g

Sceau

> ﬁ ..................................... Avoc.at Genéral.

S
République francaise E QU A< U\Q%

yﬁwsnﬂc confirme seulement l'authenticité de la signature, du sceau ou

o rhre sur le document. Elle ne signifie pas que le contenu du document est
/ “lorrect on que la République francaise approuve son contenu"
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ESCRITURA PUBLICA ~BBE-. -PODER..

ESPECIAL QUE OTORGA LA SENORITA
CHANTAL MARIA DE CASTELLANE
MARCOS POR SUS PROPIOS Y
PERSONALES DERECHOS A FAVOR
DEL SENOR ANTOINE PIO DE
CASTELLANE MARCOS.-.-.=.-i=immumummimas,
CUANTIA: INDETERMINADA.-.-.-.-.-.-.=.-.
En la ciudad de Guayaquil, Provincia del Guayas, al vigésimo quinto dia
del mes de junio del afio dos mil catorce, ante mi ABOGADA LUCREC&
CORDOVA LOPEZ, ‘NOTARIA VIGESIMA OCTAVA de esté Canton,
comparece al otorgamiento del presente Poder Especial, la sefiorita

CHANTAL MARIA DE CASTELLANE MARCOS, portadora de la cédula de

B ——— 1

ciudadania nimero cero nueve cero siete uno seis cinco dos cero tres, de
ocupacion ejecutiva, por sus propios y personales dereé:hos, a quien
adelante se lo podra denominar como LA MANDANTE. La compareciente
es mayor de edad, de estado civil soltero, de nacionalidad ecuatoriana,
capaz de contratar y contraer cualquier clase de obligaciones, de quien doy
fe de conocerla en virtud de haberme exhibido su$ documentos de
identificacién, en este acto.- Bien instruida en el objefo y resultados de
esta escritura publica de PODER ESPECIAL, a la que procede como queda
manifestado y con amplia y entera libertad para su otorgamiento me
presenté la minuta que es del tenor siguiente: Sefiora Notaria: En el
Registro de Escrituras Publicas a su cargo, sirvase a incorporar una de
Poder Especial, contemplado en las siguientes clausulas: CLAUSULA
PRIMERA: COMPARECIENTE.- Comparece al otorgamiento del presente
Poder Especial, la sefiorita CHANTAL MARIA DE CASTELLANE MARCOS,

portadora de cédula de ciudadania numero cero nueve cero siete uno seis
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cinco dos cero tres, de ocupacion ejecutiva, por sus propios y personales
derechos, a quien en adelante se la podra denominai como LA
MANDANTE. La compareciente es mayor de edad, de estado civil soltero,
de nacionalidad ecuatoriana, capaz de contratar y contraer cualquier clase
de obligaciones. CLAUSULA SEGUNDA.- PODER ESPECIAL.- LA
MANDANTE otorga poder especial y especifico el cual en derecho se
requiere a favor d:el senor ANTOINE PIO DE CASTELLANE MARCOQ,
portador de cédula de ciudadania niimero cero nueve uno cinco-siete cinco
ocho cinco dos ocho; quien es mayor de edad, de estado civil soltero, de
nacionalidad ecuatoriana, a quien en adelante se lo denominara como EL
MANDATARIO, quien a nombre de LA MANDANTE podra realizar: 2.1)
Todos los actos, gestiones, comparecencias, diligencias y cualquier accion
necesaria que deba realizar EL MANDANTE, en calidad de cedente, por la
transferencia de acciones que sean de propiedad de EL MAleANTﬁ en las
companias Fosforera Ecuatoriana S.A., Sociedad Agricola e Industrial San
Carlos S.A., Inversancarlos S.A. y Respawn Audiovisual Productions S.A.,
incluyendo todas las gestiones que deban de perfeccionarse en organismos
de sector bursatil para las operaciones de cesion de acciones. 2.2)
Participar en Junta de Accionistas, sean ordinarias o extraordinarias, en
las sociedades donde EL MANDANTE sea titular de acciones, con amplias
facultades para que pueda comparecer, mocionar, votar, decidir y suscribir
las actas que se generen de las Juntas de Accionistas que se celebren.
CLAUSULA TERCERA: VIGENCIA.- El presente Poder Especial se
entendera vigente hasta que sea legalmente revocado. La revocatoria del
presente Poder Especial tendra efecto una vez que se otorgue tal
revocatoria por medio de Escritura Publica. EL MANDATARIO notificara a
LA MANDANTE anualmente sobre la existencia del presente Poder

Especial.- Usted, Sefiora Notaria se servira agregar y anteponer las demas
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clausulas de estilo, necesarias para la perfecta Validér deeste —-—

instrumento, € incluir los documentos habilitantes qu-e se acompanan.
Firmado) Abogado Christian Abel Baquerizo Paladines, registro profesional
numero doce mil noventa y siete del Colegio de Abogados del Guayas.-
HASTA AQUI LA MINUTA.- La compareciente aprueba y ratifica en todas
sus partes el contenido integro del presente instrumento de Poder Especial
otorgado, dejandolo elevado a Escritura Publica, para que surta todos sus
efectos legales.- La cuantia de la Escritura Publica de Poder Especial es
Indeterminada.- Quedan agregados al registro formando parte integrante
de este instrumento los documentos de identificacién del compareciente y
del apoderado especial. Leida esta Escritura Publica de principio a fin, por
mi la Notaria en alta voz, al otorgante, quien la aprueba y suscribe en

unidad de acto conmigo, de lo cual DOY FE.

CHANTAL MARIiA DE CASTELLANE MARCOS
C.C. No.090716520-3 ﬁ'

¢ e otorgo ante i onte i'\ riia canfiero
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Poder Especial

El signatario, representante debidamente autorizado de Juxama Industrial Holdings Limited
Partnership (ahora y en adelante a quien se le podrd denominar “Sociedad Limitada™), s una
Sociedad Limitada establecida y sujeta a las leyes de la provincia de la Columbia Britanica,
representada por su Socio General Klebb Investments Ltd., teniendo registrado su domicilio en
2900-1055 Dunsmuir Street, Vancouver, Columbia Britanica, Canadd, y registrada en el Registro
de Compafias de la Columbia Britanica con el nimero LLP63723 1 (ahora y en adelante a quien se
le podrd denominar como el “Mandante™) . por medio de la presente autoriza y nombra a
Christian Abel Baquerizo Paladines (Fecha de nacimiento: Junio 14, 1980; ecuatoriano, con
numero de pasaporte 0919038257), y a Darwin Joseph Soto Alcivar (Fecha de nacimiento:
Agosto 10, 1973; ecuatoriano, con nimero de pasaporte 0801667395) (ahora y en adelante
colectivamente denominados *Los Mandatarios”), actuando cualquiera de ellos individualmente
en pleno poder, en nombre, de la Sociedad Limitada en relacion con los siguientes asuntos:

Contestar demandas en nombre de la Sociedad Limitada.

* Suscribir la némina de socios o accionistas de una compaflia extranjera gue sea miembro
o accionista de una compania Ecuatoriana.

e Representar ante la administracidn de las compaiiias en las cuales la Sociedad Limitada
sea propietaria de acciones.

* Representar a la Sociedad Limitada en cualquier acto atribuible a ella, en calidad de
cesionario en la transferencia de las acciones del capital social de Sociedad Agricola e
Industrial San Carlos §.A., Inversancarlos S.A. y Fosforera Ecuatoriana S.A. a favor de
la Sociedad Limitada.

*«  Cumplir con todas las obligaciones establecidas por la ley o que se establezcan para
compafias extranjeras vy entidades que son accionistas de compaiiias Ecuatorianas.

El Mandante da asi plenos poderes a cada uno de los mandatarios para que individualmente
puedan firmar todos los documentos o hacer todos los actos necesarios y/o ttiles en cuanto a la
actuacion de este poder especial aun cuando no hayan sido especificamente indicados,
comprometiéndose a ratificar y confirmar tales actos y firmas de ser necesario.

El Mandante se compromete a indemnizar totalmente a cada uno de los Mandatarios en contra de
todos los reclamos, pérdidas. costos, gastos, dafios o responsabilidades en las que ellos puedan
incurrir como resultado de cualquier accion tomada por ellos de buena fe, de conformidad con
este poder especial (incluidos los costos incurridos para hacer cumplir este poder especial).

Este poder especial serd valido solamente para las cuestiones antes mencionadas, hasta su
revocacion,

Dado en Paris, en Julio 10, 2014

JUXAMA INDUSTRIAL HOLDINGS LIMITED PARTNERSHIP
Como su socio general:

KLEBB INVESTMENTS LTD.
Representado por: (Firma)
LAURENT MARCEL MOURY

(Sello y firma del notario)
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POWER OF ATTORNEY =2

The undersigned, duly authorized representative of Juxama Industrial Holdings Limited
Partnership (hereinafter referred 1o as the “Limited Partnership™), a limited partnership established
and governed by the laws of the Province of British Columbia, represented by its general partner
Klebb Investments Ltd.. having its registered address at 2900-1055 Dunsmuir Street, Vancouver,
British Columbia, Canada, and registered with the British Columbia Registrar of Companies under
number LP637231 (hereinafter referred to as the “Grantor”), does hereby authorize and appoint
Christian Abel Baquerizo Paladines (date of birth: June 14, 1980; Ecuadorian passport number:
0919038257) and Darwin Joseph Soto Alcivar (date of birth: August 10. 1973; Ecuadorian passport
number: 0801667395) (hereinafter referred to collectively as the “Proxyholders™), acting either of
them individually, to act in full power for, on behalf of, and in the name of the Limited Partnership in
relation 1o the following matters:

e Reply to lawsuits on behalf of the Limited Partnership.

e Subscribe 1o the list of partners and shareholders of a foreign company which is a member or
sharcholder of an Ecuadorian company.

e Represent beforc the management of companies in which the Limited Partnership owns
shares.

» Represent in any act attributable to the Limited Partnership, as transferee in the transfer of
shares of the capital stock of Sociedad Agricola e Industrial San Carlos S.A., Inversancarlos
S.A. and Fosforera Ecuatoriana S.A. to the Limited Partnership.

s Comply with all obligations established by law or which may be established for foreign
companics and entities that are sharcholders of Ecuadorian companies.

The Grantor gives as well full powers to each of the Proxyholders to individually sign all documents
or do all acts necessary or useful in respect of the performance of this power of attorney even though
not specifically indicated, undertaking to ratify and confirm such acts and signatures if need be.

The Grantor undertakes to indemnify each of the Proxyholders fully against all claims, losses, costs,
expenses, damages or liabilities which they sustain or incur as a result of any action taken by them in
good faith pursuant to this power of attorney (including any costs incurred in enforcing this power of
attorney).

This power of attorney shall be valid for the above matters only, until its revocation.
<

Given in __yonluly _Afl, 2014.

JUXAMA INDUSTRIAL HOLDINGS
LIMITED PARTNERSHIP
By its general partner:

Vu par le Notaife
soussigné, pour la certification
o L i 2 de ﬂ(

————
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0919038257




Yo, ERNESTO XAVIER BEJAR ANDRADE, portador de la cédula de ciudadania
No.091797457-8, por mis propios y personales derechos de manera libre y voluntaria, advertido
de las penas de perjurio o falso juramento que contempla el Codigo Orgdnico Integral Penal,
DECLARO bajo juramento que domino el idioma inglés y que he realizado la traduccion del
poder especial otorgado  por JUXAMA INDUSTRIAL HOLDINGS LIMITED
PARTNERSHIP a favor de los sefiores Christian Abel Baquerizo Paladines de cédula de
ciudadania No.091903825-7; y ., Darwin Joseph Soto Alcivar de cédula de ciudadania
No.080166739-5, especificamente declarojque lo traducido es fiel y exacto al texto original,
o '--.-H‘h"'—"'—‘-\

|

ERNESTO XAVIER BEJAR ANDRADE
C.C. No.091797457-8
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Julio 28, 2014

Sefior

Representante Legal

FOSFORERA ECUATORIANA S.A.
Presente.-

De mis consideraciones:

Por medio de la presente comunicacion cumplo en informar que en Julio 28, 2014, se ha
procedido con la siguiente transferencia de acciones correspondientes al capital de la
compaiiia Fosforera Ecuatoriana S.A.

CEDENTE CESIONARIO TiTULO No.

ACCIONES VALOR (USS)

5 ial 824 20313 812,52
Clumntal Maria de Juxama II:ldUStI'la
Castellane Marcos Holdings

Limited Partnership 775 2,500 100

Particular que comunico para los fines legales consiguientes.

Atentamente,

_—

Antoine Pio de Castellane Marcos

En representacion de Chantal Maria de
Castellane Marcos

Cedente

Vu par le Notaire
sousmgné pour la certification
maténelle e la _S|gn§ ture de
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ESCRITURA PUBLICA ~BBE-. -PODER..

ESPECIAL QUE OTORGA LA SENORITA
CHANTAL MARIA DE CASTELLANE
MARCOS POR SUS PROPIOS Y
PERSONALES DERECHOS A FAVOR
DEL SENOR ANTOINE PIO DE
CASTELLANE MARCOS.-.-.=.-i=immumummimas,
CUANTIA: INDETERMINADA.-.-.-.-.-.-.=.-.
En la ciudad de Guayaquil, Provincia del Guayas, al vigésimo quinto dia
del mes de junio del afio dos mil catorce, ante mi ABOGADA LUCREC&
CORDOVA LOPEZ, ‘NOTARIA VIGESIMA OCTAVA de esté Canton,
comparece al otorgamiento del presente Poder Especial, la sefiorita

CHANTAL MARIA DE CASTELLANE MARCOS, portadora de la cédula de

B ——— 1

ciudadania nimero cero nueve cero siete uno seis cinco dos cero tres, de
ocupacion ejecutiva, por sus propios y personales dereé:hos, a quien
adelante se lo podra denominar como LA MANDANTE. La compareciente
es mayor de edad, de estado civil soltero, de nacionalidad ecuatoriana,
capaz de contratar y contraer cualquier clase de obligaciones, de quien doy
fe de conocerla en virtud de haberme exhibido su$ documentos de
identificacién, en este acto.- Bien instruida en el objefo y resultados de
esta escritura publica de PODER ESPECIAL, a la que procede como queda
manifestado y con amplia y entera libertad para su otorgamiento me
presenté la minuta que es del tenor siguiente: Sefiora Notaria: En el
Registro de Escrituras Publicas a su cargo, sirvase a incorporar una de
Poder Especial, contemplado en las siguientes clausulas: CLAUSULA
PRIMERA: COMPARECIENTE.- Comparece al otorgamiento del presente
Poder Especial, la sefiorita CHANTAL MARIA DE CASTELLANE MARCOS,

portadora de cédula de ciudadania numero cero nueve cero siete uno seis
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cinco dos cero tres, de ocupacion ejecutiva, por sus propios y personales
derechos, a quien en adelante se la podra denominai como LA
MANDANTE. La compareciente es mayor de edad, de estado civil soltero,
de nacionalidad ecuatoriana, capaz de contratar y contraer cualquier clase
de obligaciones. CLAUSULA SEGUNDA.- PODER ESPECIAL.- LA
MANDANTE otorga poder especial y especifico el cual en derecho se
requiere a favor d:el senor ANTOINE PIO DE CASTELLANE MARCOQ,
portador de cédula de ciudadania niimero cero nueve uno cinco-siete cinco
ocho cinco dos ocho; quien es mayor de edad, de estado civil soltero, de
nacionalidad ecuatoriana, a quien en adelante se lo denominara como EL
MANDATARIO, quien a nombre de LA MANDANTE podra realizar: 2.1)
Todos los actos, gestiones, comparecencias, diligencias y cualquier accion
necesaria que deba realizar EL MANDANTE, en calidad de cedente, por la
transferencia de acciones que sean de propiedad de EL MAleANTﬁ en las
companias Fosforera Ecuatoriana S.A., Sociedad Agricola e Industrial San
Carlos S.A., Inversancarlos S.A. y Respawn Audiovisual Productions S.A.,
incluyendo todas las gestiones que deban de perfeccionarse en organismos
de sector bursatil para las operaciones de cesion de acciones. 2.2)
Participar en Junta de Accionistas, sean ordinarias o extraordinarias, en
las sociedades donde EL MANDANTE sea titular de acciones, con amplias
facultades para que pueda comparecer, mocionar, votar, decidir y suscribir
las actas que se generen de las Juntas de Accionistas que se celebren.
CLAUSULA TERCERA: VIGENCIA.- El presente Poder Especial se
entendera vigente hasta que sea legalmente revocado. La revocatoria del
presente Poder Especial tendra efecto una vez que se otorgue tal
revocatoria por medio de Escritura Publica. EL MANDATARIO notificara a
LA MANDANTE anualmente sobre la existencia del presente Poder

Especial.- Usted, Sefiora Notaria se servira agregar y anteponer las demas
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instrumento, € incluir los documentos habilitantes qu-e se acompanan.
Firmado) Abogado Christian Abel Baquerizo Paladines, registro profesional
numero doce mil noventa y siete del Colegio de Abogados del Guayas.-
HASTA AQUI LA MINUTA.- La compareciente aprueba y ratifica en todas
sus partes el contenido integro del presente instrumento de Poder Especial
otorgado, dejandolo elevado a Escritura Publica, para que surta todos sus
efectos legales.- La cuantia de la Escritura Publica de Poder Especial es
Indeterminada.- Quedan agregados al registro formando parte integrante
de este instrumento los documentos de identificacién del compareciente y
del apoderado especial. Leida esta Escritura Publica de principio a fin, por
mi la Notaria en alta voz, al otorgante, quien la aprueba y suscribe en

unidad de acto conmigo, de lo cual DOY FE.

CHANTAL MARIiA DE CASTELLANE MARCOS
C.C. No.090716520-3 ﬁ'
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Poder Especial

El signatario, representante debidamente autorizado de Juxama Industrial Holdings Limited
Partnership (ahora y en adelante a quien se le podrd denominar “Sociedad Limitada™), s una
Sociedad Limitada establecida y sujeta a las leyes de la provincia de la Columbia Britanica,
representada por su Socio General Klebb Investments Ltd., teniendo registrado su domicilio en
2900-1055 Dunsmuir Street, Vancouver, Columbia Britanica, Canadd, y registrada en el Registro
de Compafias de la Columbia Britanica con el nimero LLP63723 1 (ahora y en adelante a quien se
le podrd denominar como el “Mandante™) . por medio de la presente autoriza y nombra a
Christian Abel Baquerizo Paladines (Fecha de nacimiento: Junio 14, 1980; ecuatoriano, con
numero de pasaporte 0919038257), y a Darwin Joseph Soto Alcivar (Fecha de nacimiento:
Agosto 10, 1973; ecuatoriano, con nimero de pasaporte 0801667395) (ahora y en adelante
colectivamente denominados *Los Mandatarios”), actuando cualquiera de ellos individualmente
en pleno poder, en nombre, de la Sociedad Limitada en relacion con los siguientes asuntos:

Contestar demandas en nombre de la Sociedad Limitada.

* Suscribir la némina de socios o accionistas de una compaflia extranjera gue sea miembro
o accionista de una compania Ecuatoriana.

e Representar ante la administracidn de las compaiiias en las cuales la Sociedad Limitada
sea propietaria de acciones.

* Representar a la Sociedad Limitada en cualquier acto atribuible a ella, en calidad de
cesionario en la transferencia de las acciones del capital social de Sociedad Agricola e
Industrial San Carlos §.A., Inversancarlos S.A. y Fosforera Ecuatoriana S.A. a favor de
la Sociedad Limitada.

*«  Cumplir con todas las obligaciones establecidas por la ley o que se establezcan para
compafias extranjeras vy entidades que son accionistas de compaiiias Ecuatorianas.

El Mandante da asi plenos poderes a cada uno de los mandatarios para que individualmente
puedan firmar todos los documentos o hacer todos los actos necesarios y/o ttiles en cuanto a la
actuacion de este poder especial aun cuando no hayan sido especificamente indicados,
comprometiéndose a ratificar y confirmar tales actos y firmas de ser necesario.

El Mandante se compromete a indemnizar totalmente a cada uno de los Mandatarios en contra de
todos los reclamos, pérdidas. costos, gastos, dafios o responsabilidades en las que ellos puedan
incurrir como resultado de cualquier accion tomada por ellos de buena fe, de conformidad con
este poder especial (incluidos los costos incurridos para hacer cumplir este poder especial).

Este poder especial serd valido solamente para las cuestiones antes mencionadas, hasta su
revocacion,

Dado en Paris, en Julio 10, 2014

JUXAMA INDUSTRIAL HOLDINGS LIMITED PARTNERSHIP
Como su socio general:

KLEBB INVESTMENTS LTD.
Representado por: (Firma)
LAURENT MARCEL MOURY

(Sello y firma del notario)
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POWER OF ATTORNEY =2

The undersigned, duly authorized representative of Juxama Industrial Holdings Limited
Partnership (hereinafter referred 1o as the “Limited Partnership™), a limited partnership established
and governed by the laws of the Province of British Columbia, represented by its general partner
Klebb Investments Ltd.. having its registered address at 2900-1055 Dunsmuir Street, Vancouver,
British Columbia, Canada, and registered with the British Columbia Registrar of Companies under
number LP637231 (hereinafter referred to as the “Grantor”), does hereby authorize and appoint
Christian Abel Baquerizo Paladines (date of birth: June 14, 1980; Ecuadorian passport number:
0919038257) and Darwin Joseph Soto Alcivar (date of birth: August 10. 1973; Ecuadorian passport
number: 0801667395) (hereinafter referred to collectively as the “Proxyholders™), acting either of
them individually, to act in full power for, on behalf of, and in the name of the Limited Partnership in
relation 1o the following matters:

e Reply to lawsuits on behalf of the Limited Partnership.

e Subscribe 1o the list of partners and shareholders of a foreign company which is a member or
sharcholder of an Ecuadorian company.

e Represent beforc the management of companies in which the Limited Partnership owns
shares.

» Represent in any act attributable to the Limited Partnership, as transferee in the transfer of
shares of the capital stock of Sociedad Agricola e Industrial San Carlos S.A., Inversancarlos
S.A. and Fosforera Ecuatoriana S.A. to the Limited Partnership.

s Comply with all obligations established by law or which may be established for foreign
companics and entities that are sharcholders of Ecuadorian companies.

The Grantor gives as well full powers to each of the Proxyholders to individually sign all documents
or do all acts necessary or useful in respect of the performance of this power of attorney even though
not specifically indicated, undertaking to ratify and confirm such acts and signatures if need be.

The Grantor undertakes to indemnify each of the Proxyholders fully against all claims, losses, costs,
expenses, damages or liabilities which they sustain or incur as a result of any action taken by them in
good faith pursuant to this power of attorney (including any costs incurred in enforcing this power of
attorney).

This power of attorney shall be valid for the above matters only, until its revocation.
<

Given in __yonluly _Afl, 2014.

JUXAMA INDUSTRIAL HOLDINGS
LIMITED PARTNERSHIP
By its general partner:

Vu par le Notaife
soussigné, pour la certification
o L i 2 de ﬂ(

————
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APOSTILLE

(Couvention de La Have du 5 octobre 1961)
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0919038257




Yo, ERNESTO XAVIER BEJAR ANDRADE, portador de la cédula de ciudadania
No.091797457-8, por mis propios y personales derechos de manera libre y voluntaria, advertido
de las penas de perjurio o falso juramento que contempla el Codigo Orgdnico Integral Penal,
DECLARO bajo juramento que domino el idioma inglés y que he realizado la traduccion del
poder especial otorgado  por JUXAMA INDUSTRIAL HOLDINGS LIMITED
PARTNERSHIP a favor de los sefiores Christian Abel Baquerizo Paladines de cédula de
ciudadania No.091903825-7; y ., Darwin Joseph Soto Alcivar de cédula de ciudadania
No.080166739-5, especificamente declarojque lo traducido es fiel y exacto al texto original,
o '--.-H‘h"'—"'—‘-\

|

ERNESTO XAVIER BEJAR ANDRADE
C.C. No.091797457-8
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